
LIETUVIU KALBOS MORFOLOGINE SANDARA IR JOS RAIDA 
  

Po ba UO Vos TSR MOKSLYJU AKADEMIJA 

LIETUVIU KALBOS SUDETINES DALELYTES 

V. LABUTIS 

§ 1. Daugelis lietuviy kalbos dalelyéiy yra vienaskiemeniai dary- 

biskai neskaidomi ZodZiai (pvz.: ar, be, gi, juk, ne, né, tik, vis, vos ir 

pan,). Salia jy yra ir keliolika dalelyéiy, kurias galima skaidyti j sude- 

damasias dalis (pvz.: argi, bene, kone, nebe, negi, tiktai, ko tik, tik tik 

_ir kt.), atitinkanéias paprastasias dalelytes. Siy dalelyéiy sudedamyjy 

daliy santykiai daZniausiai yra artimi kai kuriy savarankiSky sudétiniy 

zodziy démeny santykiams. PavyzdzZiui, dalelytés bene démeny santykis 

su atskirais ZodZiais be ir ne yra panaSus j, sakysim, jvardzio kiekvie- 

nas démeny santykj su zodZiais kiek ir vienas, arba, pavyzdZiui, dalelyté 

ko tik ,,vos“ yra panaSios darybos samplaikinis vienetas, kaip jvardziai 

tas pats, Sis tas ir pan. Taigi dalelytes, sudarytas i$ keliy sudedamyjuy 

daliy, galima laikyti savotiSkais sudétiniais ZodZiais, kurie nuo sava- 

rankisky sudétiniy zodziy i§ esmés skiriasi tik kiekybiniais poZymiais: 

déemeny semantinio krivio silpnumu ir tarpusavio rySio netvirtumu. To- 

dél dalelyéiy struktira ir daryba ¢ia bus nagrinéjama, transformuojant 

tuos patius metodus, kurie paprastai taikomi savarankiSky Zodziy dary- 

bos analizei. : 
§ 2. Pagal démeny suaugimo laipsnj sudétines dalelytes galima skirti 

j sudurtines ir samplaikines. Zinoma, grieZty riby tarp samplaikiniy ir 

sudurtiniy dalelyéiy néra, nes jy démeny suaugimo laipsnis ne visuomet 

aiSkus. Kartais ¢ia svarbu net ir raSyba. Sakysim, jeigu dalelytés kadgi, 

dargi, netgi ir kt. bitty raSomos dviem ZodZiais, be abejo, jos bitty samplai- 

kinés, o dabar praktiSkiau jas laikyti sudurtinémis, nors jy démenys 
maziau suauge, negu, pavyzdziui, dalelyéiy bene, argi, negi, tiktai. 

Sudurtinés dalelytés 

§ 3. Sudurtinés dalelytés yra sudarytos i§ dviejy (kartais iS trijy) 

démeny, visiSkai susiliejusiy j viena Zodj. Kitaip sakant, tai yra savo- 

tiSki sudurtiniai zodziai, kuriy démenimis eina buvusios savarankiSkos 

dalelytés. 
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Daugelis sudurtiniy dalelyéiy pirmajj ar antrajj démenj turi ta patj. Pagal tai jos skirstomos j tam tikras grupes. 
§ 4. Pagal pirmajj démenj galima skirti tokias sudurtiniy dalelyéiy grupes!; 
ar-: ar-gi, ar-gu; plg. jngt. ar-ba; 
be-: be-gu, be-ne: 
ne-: ne-be, ne-bent, ne-gi, ne-jau (gi); plg. jngt. ne-gu: te-: te-gi, te-gu(1). 
§ 5. Démuo ar- yra klausiamoji dalelyté ar, paprastai nulemianti ir visos sudurtinés dalelytés reik&me. Plg. ar, argi, argu reiksmes: Ar pas daktara buvai? SimBT 66. Ar mes dalis dalinamés, kad nesutiksim? PP 106. 

. Argi nepazisti Petro Kurmelio darbo? ZemRR 199. A rgi ne tu ten buvai? Srj. Nuog faves paties tatai bylai argu kiti pasaké tau apie mane? DP 164 (LKZ I 242). Argu tau negailés. JV 169 (LKZ I 242). 
Klausiamoji dalelyté argu dabartinéje lietuviy literattirinéje kalboje nevartojama, ja Zinome tik ik senyjy raSty. Pietiniy vakary auk&taiéiy tarmése ji kartais pavartojama, pasitaisant ka pasakius, pvz.: Rugiy centneris tada buvo SeSiolika, argu (=ne) astuoniolika lity. Vrb (LKZ I 242). Juozai, argu Vincai, nueik vandenio parne- Si. Dks. 

Taigi Gia dalelytés argu démens ar- reik’mé yra artimesné i§skiria- majam jungtukui ar bei sudétinio jungtuko arba démeniui ar-, negu klau- siamajai dalelytei ar?. 
§ 6. Démuo be, atitinkantis klausiamaja dalelyte be, lemia su- durtiniy dalelyéiy beg(u), bene reikSme, pvz.: 
Be neémei sapnuoti ar svaitéti? — atSové pati. ZemR II 239. Be tu iSeisi nevaromas? Kp (LKZ I 572). 
Ar buvai daréely, ar skynei riteles, beg ne tavo aSarélés ant Za- liy riiteliy? Pnd. ...jéjes gavai net apsidairyti, begu tik savo grycion pataikei. VaizgV 197.—Bene vél bus apskundes Adomas uz len- tas? — umai dengteléjo Dédélei, VienR 1 281. Tas Jatulis bene eiguliu dabar gavo? Skn. 

Dalelyté bene turi ne tik klausiamajj atspalvj, teikiama démens be-, bet ir netikrumo, spejimo atspalvj, kurj nulemia neigimo ir klausimo saveika (plg. Be ne émei Sapnuoti..? ir Bene vél bus apskundes..?). Kartais Sis spéjimo atspalvis net rySkesnis uz klausiamajj. Tokiu atveju, zinoma, ir démens be- klausiamoji reik’mé esti visai iSblukusi. Pyz.- 

  

' Yra sudurtiniy dalelyéiy, turinégiy visi8kai neproduktyvy pirmaji démenj ir pagal Ji grupiy nesudaranéiy, pyz.: né-mad, net-gi, jau-gi ir kt. ? 8skiriamasis jungtukas ar savo kilme neatskiriamas nuo klausiamosios dalelytés ar, z. E. Fraenkel, Litauisches etymologisches Wérterbuch, Gottingen (toliau: Lit. et. Wb.), p. 15. Todél ir Jungtuka arba darybos pozitiriu galima gretinti su dalelytémis argi, argu. 
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Jau buvo bene laikas igmirti Salteikiams. SimVK 1 16. Rinkinio 
autorius bene pirmasis i§ visy tarybiniy kritiky atkreipé kiek didesnj 
démesj j Pabaltijo tauty literatdras... KorsLD | 124. 

Ryty aukStaitiy tarmése (retkar¢iais ir raStuose) randama dalelyté 

bag yra tos patios reikSmés ir darybos, kaip ir beg(u), tik vietoj démens 

be- turi ba-. Yra ir atskira klausiamoji dalelyté ba°. Pyz.: 

Bag nebuvai darzely, bag neskynei riteliy? Skp. Jisai dabar 

pats uzpicio sutrauktas, bag ne ketvirti metai lovg girgédina. BaltPV 

1179. Ba Gia nukrito virbalas? LKZ 1 440. Padiiirékite sausqsias laz- 

deles, ba Zaliuoja, ba lapoja? JD 576. 

Cia priskirtinos senuosiuose raStuose ir kartais tarmése pasitaikan- 

Gios klausiamosios dalelytés bes (bés), bei, turinéios ta patj démenj be-. 

Pvz.: 

Bes ir mane perkeli per upe? Ds (LKZ 1 635). Bes asch ius ir 

iusu waikus docziau eiti? BB Il Moz X 10. O Stai bés atnes vaisiy, 

o jei ne, potam jj iskirsi. LKZ 1 635. Bei tu gausi is jo? Kip (LKZ 

1598). Kazin bei busi mates? Vvr (LKZ 1 635). 

§ 7. Demuo ne-. Sio démens neigiamaja reikSme aiSkiai iSlaiko 

tik dalelyté nebe(-), o dalelyéiy nebent, nejau(gi), negi démens ne- nei- 

giamoji reikSmé vos vos jau¢iama, pvz.: 

Ne viskas vaikams naudinga Zinoti. BaléAP 29. Dvi galvos — tai 

ne viena. PP 177. Ne mokslas jam dabar ripi. JablRR I 335. 

Tuomet nebe laikas bus lakstyti, kaip jau né kokios ne be liks. 
ZemRR 200. Jau nebe pasakos riipi, uzZmirsau jau. Skb. 

Ir kq jie cia ims pas mus? Nebent ta paskutine karvute. VenclR 

Ill 280. Nebent jaujoje dar paméginus prinokinti. VaizgV 62. N e- 

jau tu nedzinai tokio menkniekio? Sil. Tai nejaugi taip diena is 

dienos ir ganysi? VienR V 264. PaSaras baigiasi, ne gi stips gyvulys 

tuarte? Myk-PutS I 96. Negi Sitokiuose metuose varysim vaikg nuo 

saves?! BaltPV I 29. 

§ 8 Démuo fe-. Sudurtiné dalelyté fegu(l) ir senuosiuose raé- 

tuose pasitaikanti ¢egi turi ta patia geidziamaja ar leidZiamaja reikSme, 

kaip ir pirmajj démenj fe- atitinkanti dalelyté te. Palyginkime jy varto- 

jimo pavyzdzZius: 

Tegu kas kitas vaziuoja. Vs.—Tegul kranksi! — pasaké karta 

zmogus, lyg pasigailédamas. CvR Il 30. Tegu eina Sienaut. Zl. Te 

sau vélybesniems krembliautojams tokie lieka. VaizgV 48. Te neapy- 

kanta virte pelenai nudegins jiems rankas ligi alkiiniy. JstMarcKP 98. 

Tégi pardd mumus dtskatinis\iéi kq tokid szitoié teip szwentoidlir nauiéi 

pataisitoi bazniczioi sawoi\kada nor paddre. DP 19%). 

3 Dalelytés be, ba (ir dabartinéje lietuviy kalboje nebevartojama 60) yra vienos 
kilmés, Zr. J. Endzelins, LatvieSu valodas gramatika, Riga, 1951 (toliau: Latv. 
val. gr.), p. 702; E. Hermann, Litauische Studien, eine historische Untersuchung 
schwachbetonter Wérter im Litauischen, Berlin, 1926 (toliau: Lit. St.), p. 347—348. 
Ta pati démenj 6a- istoriSkai galéjo turéti ir dalelyté ba-u, Zr. ten pat, p. 342; 
E. Fraenkel, Lit. et. Wb., p. 36. 
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§ 9. Pagal pirmajj démenj iSskirty sudurtiniy dalelyéiy tipai gana 
nejvairus ir jy visai nedaug. Tai visi8kai nedariis ir neproduktyviis da- 
lely¢iy darybos atvejai. Savotika iSimtis yra démuo ne-, su kuriuo yra 
sudaryta daugiau dalelyéiy ir kuris gali eiti daugelio kity ZodzZiy pries- 
déliu. 

§ 10. Pagal antrajj démenj galima skirti tokias sudurtiniy dalelyéiy 
grupes: 

-be : ne-be(-), te-be ir kt.; 

-gi: ar-gi, dar-gi, kad-gi, na-gi, ne-gi, nejau-gi, net-gi, va-gi, vis-gi 

ir kt; 

-gu : ar-gu, be-gu, plg. jngt.: jei-gu, ne-gu ir dll. te-gu(1); 
-ne : be-ne, beg-ne, ko-ne, kuo-ne, maz-ne; 

-vis : plg. prv.: per-vis, su-vis, uz-vis. 

§ ll. Démuo -be(-) semanti8kai siejasi su veiksmo ar bisenos 
trukme rodanéiu prieSdéliu be- ir gal su emocine dalelyte bet, pvz.: 

Né ji éjo, né ji beeis—nebe jaunysté. Skn. Cia 6 e badamas 
uzkimau, mano balsas pasidaré ne be skardus. BaléAP 310. Zalia rita, 
zalia rita dar tebe Zaliuoja.. JD 465. Kokia ig taves be darbinin- 
ké. Pn. 

Etimologikai ¢ia galima gretinti ir afiksa -b, randama senyjy rasty 
ar tarmiy ZodZiuose jéib® ,,jeigu“ (geraus buty buwj iam, ieib ne- 

buty gimis szen tasai. WP 1333), jéb ,,o kad! o jeigu!® (Jeb ag nu- 

veinu, bit Sitei nepasidare. Dk&), taip pat ir -ba Zodyje arba. 

§ 12. Demuo -gi—tai enkliti8kai prie kito Zodzio priaugusi pa- 

bréziamoji dalelyté gi®. Sis demuo palyginti gana produktyvus ir darus: 

ji galima déti bemaz prie kiekvienos vientisinés dalelytés, be to, prie 

daugelio prieveiksmiy, jungtuky ir kity zodZiy’. Pabréziamaja reikime 

-gi iSlaiko su daugeliu dalelyéiy (argi, dargi, kadgi, netgi, visgi...) ir juo 

labiau su prieveiksmiais (Ciagi, tengi, kaipgi, kurgi...), jungtukais (norsgi, 
betgi, beigi...), jaustukais (égi, ogi, ugi...) ir pan. Ta¢iau yra vienas kitas 
zodis, kur -gi pabréZiamoji reikSmé jau nebejauéiama®, pvz.: irgi ,,taip 

* Etimologiskai emociné dalelyté be ir démenys be-, -be tikriausiai irgi siejasi, 
pig. J. Otrebski, Gramatyka jezyka litewskiego, II], Warszawa, 1956 (toliau: Gram.), 
p. 359. 

5 Po -b éia gali biti nukrites -e arba -a, plg. apie tai E. Hermann, Lit. St. 
p. 347. 

® Del dalelytés gi kilmés ir atitikmeny kitose indoeuropieciy kalbose Zr.: B, D e|- 
brtick, Vergleichende Syntax der indogermanischen Sprachen, Bd. 2, Strassburg, 1897, 
p. 498 ir kt; E. Hermann, Lit. St. p. 323—397 ir kt; J. Endzelins, Latv. val. 
gr, p. 699; E. Schwyzer, Griechische Grammatik, Bd. 2, Miinchen, 1950, p. 558; 
K. Biga, Rinktiniai raStai, II, Vilnius, 1959; E. Fraenkel, Lit. et. Wb. p. 126. 

7 Dalelytés gi ra8ymas skyrium ar drauge su kitu Zoddiu (t. y. vertimas sudurti- 
nio Zodzio démeniu -gi) yra susitarimo dalykas. RaSyba Gia ne visuomet rodo gi sava- 
rankiSkumo laipsnj. 

® Kad -gi kartais neturi aiSkios pabréZiamosios reikSmés, yra jau minéjes ir F. Kur- 
Saitis, zr. F. Kurschat, Worterbuch der littauischen Sprache, Erster Theil, B. I, 
Halle, 1870, p. 121. 
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pat“, kadangi, taigi. Tokios reikSmés neturi ir sudurtinés klausiamosios 

dalelytés negi démuo -gi. ; 

Afiksas -gi gali sutrumpéti j -g. Senuosiuose raStuose giminiski 

aliksai -gi, «ge, -g yra buve daug daznesni, negu dabartineje kalboje, — 

jy ten gausu prie veiksmazodziy, jvardziy ir kity zodziu, pvz.: Weizdekig 

DP 15,4, Imkiteg DP 387, Wienokig DP 11s, Kagi DP 1495, kasge BB 1, 

Kor 35, ir t. t.2 PanaSus afiksas -g(i) senuosiuose raStuose buves gana 

daznas net po prielinksniy. Galimas dalykas -g(i) zodZiuose ingi, iSgi, 

nuogi, pergi turéjes ir Siokia tokia. pabréZiamaja (emfatine) reikSme!®. 

Etimologiskai dalelytei gi artimos kilmés afiksa -gi (ar -ge, -g) ga- 

lima matyti ir ZodZiuose jog, jogei''. 

§ 13. Démuo -gu dabartinéje kalboje yra islikes tik dalelytese 

argu, begu ir jungtukuose jeigu, negu. 

Senuosiuose raStuose dalelyté gu vartojama dvejaip: 1) kaip atskira 

dalelyté gu (reéiau) bei kaip laisvas postpozicinis afiksas -gu (daZniau- 

siai)'; 2) kaip neatidalijamas sudeétiniy dalelyciy (argu, begu) bei jung- 

tuky (negu, jeigu) demuo. Pyz.: 

1) Akis gu tavo pikta yra? Ev (LKZ III 688). Sdkai man essi gu 

tug krikszczionis? VoK 4. Jus gu teypag esate dar neiszmaneleys? Ch 

II 34. 
2) ...maksly nessimakinna nei waiky er gu schaiminas ta nema- 

kinna. WP 85 (Hermann, Lit. St. 172). ...weisdeti begu dabar gi- 

wena. BB 2. Mos 4:3 (Hermann, Lit. St. p. 174). ..jeigu smanemus 

passimekczia, tada tarnas Chaus nebucziau. WP 18 (Hermann, Lit. St., 

p. clf2); 
Be specialiy tyrinéjimy sunku tikrai pasakyti, kokia dalelytés (-)gu 

reikSmé pirmuoju atveju ir koks jos semantinis ir etimologinis rySys su 

demeniu -gu. Greigiausiai dalelyté (-)gu senuosiuose raStuose turi ir 

klausiamaja'’, ir kartu pabréziamaja reikSme, nes, pavyzdziui, M. Dauk- 

Sos Postiléje ja daZniausiai vertiami lenky kalbos klausiamieji zodziai 

aéeS, izali, -li, turintys ir pabréziamajj atspalvj. Pvz.: 

T i gu essi qnasai Messias Zadétasis\kuris turéio atayt?\A r gu kito 

ko laukti tirime? DP 17s—18, (=A tyZeés iest on Messyasz obie- 

canny\ktory miat prysc\ezyli kogo inszego czekdé mamy? W 27). Nes 

wissiégu (=Bo izali wszyscy.. W 639) gali bat Pranaszais? Ar 

wissi Daktdérais? DP 389.9. 

® Daugybe senyjy rasty pavyzdziy su -gi, -ge, -& pateikia E. Hermanas, Zr. E. He r- 

mann, Lit. St. p. 106—171, 185—211 ir kt. 

Zr. Chr. S. Stang, Die Prapositionen ing(i), prieg(t), nuog(i), isg(i) und der 

litauischen Lokalkasus, Scando-Slavica", t. 1, Copenhagen, 1954, p. 15. 

N @r.E. Fraenkel, Lit. et. Wb. p. 194. 

12 Siuo atveju dalelytés gu atskirumas ar neatskirumas daZnai gali biti tik raSy- 

bos dalykas. 

1% Dalelyté (-)gu klausiamaja vadinama ir Ruigio bei Milkaus Zodynuose, pavyz- 

diiui, pastarajame: ,,Gu Particul. interrog. insep.“; Zr. Ch. G. Mielcke, Littauisch- 

deutsches Wérterbuch, Kénigsberg, 1800, p. 88; P. Ruhig, Littauisch-Deutsches Lexi- 

con, Kénigsberg, 1747, p. 44. 
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Be to, paZymétina, kad M. Dauk&os Postiléje dalelyté gu(-gu) daz- nai vartojama pramaigiui su ar ir ypaé su argu. 
Galimas daiktas, senuosiuose taStuose ir dalelyéiy argu, begu démuo -gu turéjes ne tik klausiamajj, bet ir emfatinj atspalyj (plg. ar ir argi santykj, Zr. § 5). Rodos, daZniau M. DaukSos Postiléje ar atitinka ori- ginalo czy, izali, o argu — ée, -li, izali. 
Senujy rasty klausiamuosiuose sakiniuose kartais vartojami ir Zo- dziai negu'4, jeigu, pvz.: 
Nes negu wissi brélei saw (=Bo dzazes my nie... W 904) ir isz szalies sutwérimolir iz¢ szaliés pataisimolir ig szaliés diszios ir kano? I szalies sutwariimo|ne gu wienas yra (=izali nie ieden... W 904) Téwas wissy miasy? DP 52949_ 44. Wieszpatie, ne Zu giara sekte pasejey and dirwos tawo? Ch II 30. ...liépe mumus tawi klaust: iéigu tu essi ansay|kurisdy turéio ateyt (=ieslig ty test... W 28) argu (=czyli) dabar kito laukt turimé? DP 1849 _ 49. 
Cia Zodziy negu, jeigu démens -gu reiksmée tikriausiai taip pat yra ne tiek klausiamoji, kiek emfatiné, nes klausiamajj sakinj gali pradéti ir viena dalelyté ne!s (pvz.: Sakysi, ne tavo éia darbas? Dks, plg. dar dalelyte negi, zr. § 7), o senuosiuose rastuose — kartais ir Zodis fen, p¥z.: Kad tad tarssime? arbé kam nudziy attaidimg priraszinét turime|J ei inti- kéiimuildrgu meitai, argu gailgiimo dérimui? Dp 48lai_so (=Jesli wie- reelczyli mitoscilczyli pokucie? W 809—810). Tare mokitump zakonélir Pariseuszump|bitédamas|i e i dera subatoie gidit? DP 338i0-11 (=B o- dzili sie w sabat uzdrawidé? W 559). 
Taigi senuyjy taSty klausiamuosiuose sakiniuose vartoty Zodziy negu, jeigu déemuo -gu greitiausiai yra tokios pat reik&més, kaip ir dalelyte (-)gu bei Zodziy argu, begu démuo -gu. 
Kitas dalykas yra jungtuko negu ,kai* ir Jeigu ,,jei* démens -gu reiks- mé. Vargu ja galima sieti su klausiamuoju dalelytés (-)gu atspalviu'’. Cia, tur biit, yta iSblukusi tik emfatinée -gu reikSmé. Be kita ko, tai ro- dyty ir démens -gu fakultatyvumas: Salia jeigu ta paéia reik&me plagiai vartojamas ir jungtukas fei, Salia negu — kartais ir ne (pvz.: Antaziegés lauke Zolés daugiau, ne musy. Ds). Pabréziamosioms dalelytéms ypaé biidinga fakultatyviné vartosena (plg. dalelyte (-)gi, Zr. § 11). 

I§ to, kas pasakyta apie dalelyte gu ir démenj -gu, galima spresti, 

  

 Zodj negu tarp klausiamyjy dalelyéiy mini ir K. Sirvydo, ir M. MieZinio Zodynai, zr. Dictionarium trium lingvarum... Avctore.. Constan tino Szyrwid.. Quinta editio, Wilnae, 1713 (toliau — SD), p. 30; M. MieZini 8, Lietuwiszkai-latviszkai- lenkiszkai-rusiszkas Zodynas, Tilzé, 1894, p. 146. 
5 M. DaukSos Postiléje Zodziu negu pradedami klausiamieji sakiniai, kiek pastebéta, turi ir neigiamaja teikSme. 
 Plg. JI Lporsuna c, Yenopupie KOHCTpykKunH (cowsHBie) B [ocrunne H. Jlayxmn, »Kalbotyra“, I, Vilnius, 1958, p. 127. 
” Panasiai linkes manyti E. Hermanas, @r, E, Hermann, Lit. St, p. 259—261. 

; : 
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kad: a) etimologiskai gu (-gu) siejasi su gi (-gi, -ge, -ga, -g)'*; b) se- 
mantikai dalelyte gu ir ypaé démenj -gu su gi (-gi, -g...) greigiausiai 
sieja emfatinis atspalvis; c) senuosiuose raStuose gu (-gu) klausiamasis ir 
emfatinis atspalviai yra sumiSe: kartais rySkesnis vienas, kartais — kitas. 

Dabartinéje lietuviy literatirinéje kalboje vietoj klausiamajj atspal- 
vi turéjusios dalelytés gu (-gu) vartojamos dalelytés ar, be, bene, o vie- 
toj tos patios dalelytés, turéjusios pabréziamajj atspalvj, — dazniausiai 
gi (-gi). Todeél dalelyté (-)gu i8nyko,.o démuo -gu liko tik Zodziuose 
negu, jeigu, begu (retas literatiirinéje kalboje Zodis), kur jo emfatine 
reikSmé visai arba beveik nejauciama. 

§ 14. Atskirai minétina geidziamoji dalelyté tegu(t)'®, kurioje taip pat 
krinta j akis démuo -gu(l). Tai dabartinéje lietuviy kalboje gana daina 
dalelyté, paplitusi bemaz visose tarmése (retiau. pasitaikanti Zemaitiuose 
ir patiuose Siauriniuose aukStaiciy tarmiy pakraStiuose, kur ja atstoja 
dalelyté lai arba lei). Miisy senyjy raSty paminkluose dalelyté tegu(l) 
zymiai retesné (kai kuriuose gal ir visai nevartojama”), ta¢iau jos nega- 
lima laikyti Siy dieny dariniu, nes ja paZista M. Dauk&a, K. Sirvydas ir 
kai kurie kiti senujy raSty autoriai; tegul duodama ir D. Kleino gra- 
matikoje?!. 

Daugelis kalbininky linke manyti, kad dalelyté fegul esanti suda- 
ryta iS dalelytés ¢e ir esamojo laiko tretiojo asmens veiksmazodzio guli??, 
o tegu esanti atsiradusi ig jau dalelyte virtusio darinio tegul, nukritus 
jo galiniam garsui -l Tokia dalelytés tegui daryba ypat remia senuo- 
siuose raStuose pasitaikantys variantai su -gi(-g) — tegigul ir tegulig. 
Kartais tegul (arba tegulig) ¢ia vartojama savotiska veiksmazZodine 
reikSme”5, pvz.: 

Wissa taw tegil’ uz mesztgliddnt tiektai to Wieszpaties matong igitum- 

bei DP 350;1-12 (=wszytko sobie miey za gnoy... W 577). Betaig’ iei nori 

* Pilg. E. Fraenkel, Lit. et. Wb. p. 126. PanaSiai, rodos, mané ir K. Buga, 
zr. Rinktiniai raStai, I, Vilnius, p. 442. 

'§ Siuo metu raSomojoje kalboje, rodos, daZniau vartojama dalelyté tegul. Tarmése 
tegu ir tegul daug kur vartojama pramaiSiui, nors gal kiek dazniau tegul pasitaiko Ryty 
Lietuvoje, o tegu— Vakary ir Piety Lietuvos Snektose. Nevienodai tariamas ir dalelytés 
tegul galinis garsas -l: dazniausiai jis yra minkStas, bet kai kurie pietiniai vakary auks- 
tai¢iai jj kietina. Greitiausiai tai antrinis reiSkinys, plg. ait, sakyt (kietas ¢) i8 eifi, 
sakyti Dks. 

® Vietoj tegu() senuosiuose raStuose paprastai vartojama dalelyté te. E. Hermanas 
sakosi tegu nerades daugelyje senyjy rastu, Zr. E. Hermann, Lit. St, p. 255. Jos 
néra ir P. Ruigio bei K. Milkaus Zodynuose. 

*\ Zr. D. Klein, Grammatica Litvanica... Regiomonti, 1653, p. 137; SD 179. 
2 Zr. F. Kurschat, Wérterbuch der littauischen Sprache, Erster Theil, B. 1, 

Halle, 1870, p. 451, taip pat F. Kurschat, Grammatik der littauischen Sprache, 
Halle, 1876, p. 372; E. Hermann, Lit. St. p. 255—259: Chr. S. Stang, Das sla- 
vische und baltische Verbum, Oslo, 1942, p. 245; J. Otrebski, Gram., p. 369—370. 

* Pig. J. Otrebski, Gram. p. 369; E. Hermann, Lit. St. p. 259. 
Neminime tegul gretinimo su senuosiuose raStuose ir kai kuriose dziky tarmése 

pasitaikanéia geidzZiamaja dalelyte ¢ésta (testo, testow), kuri kildinama i§ te+stovi (2r. 
J. Otrebski ten pat), nes tokio jos kilmés aiSkinimo’ negalima laikyti visiSkai ne- 
abejotinu. : 
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Dalelyté tiktai sudaryta i§ dalelytés tik?’ ir iSblukusios 

reikSmés jvardzio tai?’. Jos igskiriamaja reikSme visi8kai lemia pirmasis 

démuo fik-. Palyginkime tik ir tiktai vartojimo pavyzdiius: 

Uz stalo tik ponai ir kunigai. PP 85. Juos tiktai mi&ke auge 

zmonés tepadjsta... BarAS 9. Kits nieks neauga, tik kadagiai, Zg. Kam 

nori karaliauk, tiktai ne man. SrR II 18. 
Su dalelyte tik daugiau sudurtiniy dalelyéiy néra, ta¢iau ji gali eiti 

kai kuriy samplaikiniy dalelyéiy bei kity Zodziy démenimis (Zr. §§ 20). 
Dalelyté kadzin yra sutraukta ig jvardzio kas ir veiksmazodzio 

zino. Tarmése vartojami ir dar labiau sutrumpéje arba turintys jvairius 
afiksus dalelytés Razin variantai: kazi, kad(-), kane, kazna, kdaéno, 

kdznai, kdznec ir pan. Dalelyté kazin (ir jos variantai) turi netvirta, 

abejojamaja klausiamaja reikSme ir sakinyje daZniausiai eina prie kity 

klausiamyjy zodziy. Pvz.: 

Kazin, ar karvé geri nor? Grz. Kazin, ar tu rasi? Jrb. Ka- 
Zin, kur yra mano mociuté? JD 733. Kazin, ko jis toksai pasida- 

ré? Slv. 

Sudurtiné dalelyté kazin (kazi, kad...) gali virsti neapibréziamujy 

samplaikiniy jvardZiy bei prieveiksmiy démeniu, pvz.: kazin kas, kadin 

koks, kazkur, kazin kaip ir kt. 

§ 18. Sudurtiniy dalelyciy kiréiavimas. Sudurtiniy dalelyéiy kiréia- 

vimas yra nenusistovéjes ir tarmése labai jvairus. Kiréiavimo atzvilgiu 

dalelytes lengviau grupuoti pagal antrajj démenj. 

Literatirinéje lietuviy kalboje dazZniausiai kiréiuojamas sudurtiniy 

dalelyciy antrasis démuo, tik dalelyéiy, turinéiy antrajj démenj -be ar 

-gi, linkstama kiréiuoti pirmajj démenj. Tarmése pirmasis démuo kir- 

Ciuojamas daug dazZniau, o vietomis tokj kirti turi vos ne visos sudéti- 
nes dalelytés. 

Panagiai, kaip dalelytés, kiréiuojami ir kai kurie sudétiniai jungtukai 

ar prieveiksmiai, turintys tuos pacius démenis. 

Literatirinéje kalboje galima skirti Sias sudurtiniy dalelyéiy kiréia- 

vimo grupes (greta, skliaustuose, pateikiami tarminio kiréiavimo va- 

riantai): 

nébe (nebé), tébe (tebé); 

argi (argi), baaigi (bdugi, baugi), dargi (dargi), ifgi, 

kadgi (kadgi), visgi (visgi)...; 

begit (bégu), negit (négu), tegi (tegu), tegil (tegul, 
tégul), bet argu (argit), jéigu (jeigi); 

26 Senuosiuose raStuose ir tarmése daznai pasitaiko ir tikt, todél K. Jaunius Zodj 
tiktai laiko sudaryta iS fikt ir pabréziamosios dalelytés -ai (plg. tas-ai, kurs-ai ir pan.); 
a. K. Jaunius, Lietuvjy kalbos gramatika, Petrapilis, 1908—1916, p. 107. 

7 Pilg. J. Otrebski, Gram., p. 298. Dalelyté tik i kilmés, tur bit, sietina su 
tiek, tr. J. Endzelins, Latv. val. gr, p. 609, E. Fraenkel, Lit. et. Wb. 
p. 1087—1088. M. DaukSos Postiléje ta paéia reikime (lenky tylko) pavartojama ir 
tiektai DP 10,7, ir tiktai DP 10g. 
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bené (bene), kone (kone), kuoné (Rune), kaéné (kdgne), 
mazné (magne). 

Tarmése, .o neretai ir ra8ytiniuose Saltiniuose, ypaé jvairuoja sudur- 
tiniy dalelyéiy ir jungtuky su démeniu -gu kirciavimas. Pvz.: afgu Brt, 
Dks, Gs, Mrj, Rdm, Vrb... DP 11), 13245, 4814, LKZ 1 242... ir argi (Salia 
argu) DP 42455, 4255, JV 169... bégu VoK 48 ir begi Krkl, Tv, Rt, Pc, 
Srv, K 43, JV 240, négu28 DKS, Gs.., ir negd Als, Ply, Rm, Vks, DLKZ 489, 
jéigu Als, Dk&8, Gs, Lp, Rm, SIm, Skn, Vikv, DLKZ 289 ir jeiga Trgn, 
Sim, Vk8; fega?® Al, Br, Dks, DkSt, Drsk, Gr8, Gs, Jd, Jrb, Kpé, Krm, 
Krk, KzR, Lké, Lp, Nm, Rsn, Rm&, Sdr, Siisn, St, Skn, Tr&k, V1, Viky, 
Zp, Zm... ir tégu®° Als, Bb, Dt, Grk, Gs, Klm, Krkn, Nd, Sdb, Skt, Sn, 
Sly, Tt, Vg, Ver, Vnd.., kir€iuoja tvirtapradi8kai tegal arba tegiil*! Alks, 
Alz, Antz, Ant, Auk, Bré, Db, Krs, Kps, Ker, Krn, Ong, Pin, Pbr, Rk, 
Raud, Sb, Skp, Sim, Smn, Ukm, Zl, Zsl... ir tegu] Als, Btr, Dk&, Jzv, 
Kv, Lnkm, Lp, Nmj, Prn, Rtn, Smal, Sint, Skn, Sr, Tj... 

Antrasis démuo literatiirinéje kalboje kiréiuojamas ir dalelyéiy ka- 
Zin, kazi, tiktai, bevéik, bemdé, nors tarmése nereti ir kitokie jy kir- 
Ciavimo atvejai: Radin, Radi, kazifi, tiktai, bemaz ir t. t. 

Apskritai, sudurtinés dalelytés linkusios iSlaikyti atskira kirtj, nors 
greitoje kalboje ir jos gali Slietis prie kity kiréiuoty Zodziy. 

Samplaikinés dalelytés ir dalelyéiy samplaikos 

§ 19. Samplaikinémis dalelytémis laikome struktirigkai dar galuti- 
nai nesuaugusias, bet semantiSkai jau neiSskiriamas ir sudaranéias lek- 
sinj vieneta dalelytes. Siy dalelyciy vienas démuo neretai esti koks 
nors jvardis, prieveiksmis ar jungtukas, o kitas — dalelyté, ypaé daz- 
nai — dalelyté ik (gali ir abu démenys biiti dalelytés), pvz.: ko tik 
»vos", kg tik ,,vos“, tik ka ,,vos“, kaip ir »lyg, neva“, bet tik (tiktai) 
»Siaip sau, vis tiek“, ne bet nlle Siaip sau“, tik tik ,,vos“, vos vos »VOS, 
Siaip taip“ ir kt. Pyz.: 

Juozui‘ nepigiai atiteko tos dovanos: ko tik galvos nepadéjo, gel- 
bédamas ponaitius skestant. LzPR Il 19. Kad pailsau, ka tik pabai- 
giau vezimg krauti. Dk’. Tik k @ Siltas jis. Ds. Tas kareivis nuo ano 
kaip ir bégt taisos. Skn. Mum bet tik Siltoj vieteléj pasédét... 
VienR III 50. Jis ne bet oyras — yr ko ziuréti! Jn3k (LKZ 1 642). 
Nerimaiéia, kq susitikdama, visiems skelbé, brolis tapes jau tik tik 
ne generolu. VaizgR II 26. Jautri dainelé vos vos aidéjo, SNéerP 
II 34. 

Snekamojoje kalboje tokios samplaikos neretai susilieja ir j vieng 
Zodj, pvz.: 

Vie Si Kadstose patiose vietose kirgiuojama ir négu ir neg, ir. J. Senkus, Kapsy ir zanavyky tarmiy jungtukas, jaustukas ir i&tiktukas, Lietuvos TSR MA Darbai“, Se- rija A, 1(10), 1961, p. 109. ‘ 79 Remiamasi ,,Lietuviy kalbos tarmiy atlaso“ kartoteka. 
* Siaurés Lietuvos Snektose éia greiciausiai atitrauktas kirtis. 
*! Piety ir Ryty Lietuvoje tvirtapradis u dia turi biti ilginamas. 
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Jis man kapi (=kaip ir) kur matytas. Dk&. Koks éia jo darbas, 
dirba bétik. Kp (LKZ I 643). 

Kai kuriy samplaikiniy dalelyéiy (pvz.: bet tik, ne bet) reik&mé gana 
savotiska — artima prieveiksmiams. Tokias samplaikas, kaip kg tik ,,ne- 
seniai“ (/§ aslos sqslavos kq tik j pasuolius isblaSkytos... ZemRR 211), 
kaip tik ,,pats tas, kaip reikiant“ (Dieng nepatogu, o nakti —ka tp Dre: 
VienR VI 172), vos ne-vos (Vos-ne-vos istrikes, vilkas bégo j gi- 
rig. BasRP 301) ir pan., galima laikyti jau prieveiksmiais. 

§ 20. Samplaikiniy dalelyéiy gana negausu. Daug dazZniau dvi (ar 
kelios) dalelytés, paprastai vartojamos gretimai, papildo viena kitos 
reikSme ir yra Siek tiek susijusios intonaciniais rySiais, bet vis délto i8- 
laiko minimaly savo semantinj kriyj ir struktirinj atskiruma. I8 tokiy 
dalelyciy samplaiky galima paminéti Sias: ar ne, bau ne, dar ir, dar ne, 
dar tik, ir jau, jau jau, jau ir, jau kad, kad bent, kad ir, kad nors, kad 
tik, lyg ir, lyg kad, lyg tartum, net ir, nors ir, Stai jau ir, tai kad, tik ir, 
vien tik, vis dar, vos ne, vos tik. Pyz.: 

Ar mano lizdelis—ar ne dvarelis. JD 593. Bau ne tu dinai 
ka apie juos. Mrs. Buvo dar ir dukté Ona. VenclR III 132. Dar ne 
Siandien varna ratais vazinés. PP 322. ...Vincelis dar tik pirmasias 
kelnes neSiojo. CvR 1 3. Vargstam ir jau. Vik. Jau ir giesmés 
girdéti, jau jau artinasi, jau visos grogybés matyti.. ZemRR 423. 
Jau kad barsiu vaikg, tai barsiu, kai pareis sustipes! Slm (LKZ 
IV 294). Kad bent tos Salnos nors kartqa nustoty... ZemR 11 58. Savi 
kad ir nevalge pariogsos. M28. Pats patriiks ir vaikus patrikins! 
Kad nors tas pinigas jau tiek bity mums reikalingas!.. KrevRg 173. 
Jums kad tik ilgiaw stovét ir uodegomis temojuot... VaiigV 64. Tuose 
ratuose lyg ir sédi kazkas.. SimBT 196. Lyg kad toji samané 
bité man buty parodzZiusi keliq: uzvertiu knyga. CvR Il 7. Lyg tar- 
tum Cia Zalktiené pati apraudojo. BarAS 8. Nebepasikeldamas i lovos, 
senelis net-ir namuose nieko nebepadédavo... Gud-GuzKIT 42. Ji net 
nusisypsojo nors ir nevilties Sypsena. SimVK II 71. Stai jau ir 

rugiai nunoko. MaSAMB 30. Tai kad _ prasigyveno; ig adatos iséjo. 

PP 66. O gruzinai anais laikais tam tik ir gimdavo. VienR I 22. Pa- 
vydas kildavo visom vien tik pamatius tokius plaukus.’ Jst Marc 
KP 50. Baltasis senis vis dar tebesédéjo ten pat. BaléAP 272. Tai jis 
ir émé Zadinti visus rytais vos ne nuo pirmos gaidykstés. BaltPV 

1 44. Parniiiké atsilikes kraitvezys, arkliai vos tik pavilko. ZemRR 60. 

Dazniausiai tokios samplaikos susidaro, dalelytéms ir, tik, ne prisi- 

Sliejus prie kitos kurios dalelytés. 
Minétos samplaikos rodo dalelyéiy polinkj Slietis j tam tikras po- 

ras, lyg ir savoti8ka dalelyciy tarpusavio trauka. Tatiau jy komponen- 
tai maZiau susije, lengviau gali biiti iSskirti, megu samplaikiniy dale- 

lyéiy. AiSkiy riby tarp samplaikiniy dalelyéiy ir dalelyéiy samplaiky, 2i- 

noma, néra. Net negalima tiksliau pasakyti, kiek tikrai yra samplaikiniu 
dalelyéiy ir kiek dalelytiy samplaiky. Dalelyéiu formavimasis, artéjimas 
ij viena sudétinj leksinj vienetag yra gyvas, tebevykstas kalbos reiSkinys. 
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VencIR — A. Venclova, Ra&tai, I—III, Vilnius, 1955. 
VienR — A.Vienuolis, RaStai, I—VII, Vilnius, 1953—1955. 
Vik — Valkininkai. 
Vok — Jlutosckuit Katuxusuch JLayKmu, Tlo usqanmo 1595 roga, BHoBb me- 

penevaranubiit u cHa6xKenHt o6bacneniamu 9. Boabrepomp, Canxtne- 
tep6yprs, 1886. 

WwW — Postille.. Przez D. lakoba Wvyyka w Krakowie... 1617 (SeStasis 
leidimas). 

WP ~ Volfenbiutelio Postilé (Volfenbiutelio bibliotekos rankraStis iS 1573 m.)- 
ZemR — Zemaité, Ra&tai, I—VI, Vilnius, 1956—1957. 
ZemRR — Zemaité, Rinktiniai raStai, Kaunas, 1946. 

  

COKHbIE 4YACTHILBI B JIMATOBCKOM SA3bIKE 

B. JIABYTHC 

Peszwome 

Kpome npocrtsix,, Mopponornueckn HeyeqUMbIX “aCTHI, B AWTOBCKOM s3bIKe HMeIoTCR 
NacTHUbl, KOTOpbie MO CTeNe€HH CAMAHHA HX COCTaBHBIX KOMMOHEHTOB AeNATCA Ha ABe rpyn- 
bl — Ha CHOKUbIe YacTHUbI (HaNp.: argi, begu, bene «passe, paspe He», kone «uytb, 4yTe 
He» nebe «He, YK He> H T. a.) MH Ha COCTABHbIC YaCTHIbl HH CO“eTAHHA YaCTHIL (wanp.: 

ko tik, tik tik «uyTb-aytb, expa», vos tik «nub TombKO, enpa», vien tik «TombKoy 4H T. a). 
Croxuble YacTHILbI —93TO NOMHOCTBIO B OAHO cAoBO cAHBUINeCA BBe, MHOrMa AaxKe 

Tp (Hanp.: nejaugi «Heyxean>), uacTHubi. OGpasopanne 2TUX 4acTHIL saBAReTcA Mazo 
NPOAYKTHBHLIM CHelHpH4ecKuM cnocoGom cioBoo6pasoBanus. TlpoxyKTHBHOll MoxKHO cyn- 
TaTb JIMMb YaCTHIy-KOMNOHeHT -gi «Ke», KOTOPad MOXKeT MpPHMbIKaTR MOUTH K KaxXJOii 
npocroii vacTune u OGpas0BaTb HOBY!0 cAOxKHYIO uacTuly. 

OG6pamaer Ha ceOa BHHMaHHe KOMNOHeHT -gu. B coppeMeHHOM AHTOBCKOM a3iike -gu 
KaK CaMOCTOATCIbHaA YaCTHIa HE ynoTpeOvineTcH, a OOHAPYXKHBAeTCA TOKO B 4acCTHaX 
argu, begu «paspe, eye» u B colosax jeigu «ecau>, negu «<Hexenu». Ho Komnonent 
“SU AOBOAbHO pacnpoctpaveH B ApeBHUX NaMATHHKAX JMTOBCKO NHcMeHHOCTH (3nech gu 
BCTpeyaetca H KaK OTAebHad YacTuua). Ha ocHoBe oTgembHBIX conocTaBaeHHi «/Tocrus- 
ao» M. Tlayxuu (XVI 8.) c opurunanom — <Ioctuanoii> Byika moxHo npeanosoratp, 
TO KOMMOHeHT (H 4acTHUa) -gu HME SMiaTH4YHOe-BONPOCHTeMbHOe HAH, B HeKOTOpHIX 
cay4aax,— npocro sMdaTuynoe sHayenne, STUMOMOrH4ecKH YaCTHUa -gu CBA3aHa C 4aCTH- 
neti gi (-gi,-g). 

Cocrapubie YacTuitbl, (topMambHO emé He cocTaBAmIONIHe OnHOTO cuOBa, HO ye 
HMeloulne OOilee 3HaYeHHe, TaK2Ke He MHOTOUHCHeHHLI 1 He MHOrooOpasHHl. Topasno uame 
B AHTOBCKOM ASbIKe Be YACTHIbI COCTaBAMIOT COYeTAHHA, COB, CEMaHTHYeCKH pa3jense- 
MBIe, HO OObINHO ynoTpeOiemble BMecTe, Hamp.: ar ne «pasBe He», lyg kad «Kak 6ynTO>, 
net ir «axe u», Stai ir «pot uw», un T. 4. OcoGenHo 4acto TakHe coueTaHHA o6pasyroTca 
¢ yacTuiaMu ir «Hn», ne «He», tik «sullb, Tomko». TouwHO OMpeeMHTh YHCIO TaKHx 
coveTaHHii YaCTHU, POBHO Kak H OTTpaHH4HTb OT HHX COCTABHBIe YaCTHIE, NOWTH He 
BO3MOXKHO, HOO OOpasoBaHHe Tex HIM ApyrHX OTOGpaxKaioT x%KUBOI, H MpHTOM HesaKoH- 
YeHHBIH, Mpollece TATOTeHHA OHOH YaCTHUDI K Apyroii. 
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